BIBLIOTHEK

UNIVERSITATS-
PADERBORN

Universitatsbibliothek Paderborn

La Parfaite Grammaire Royale Francoise & Allemande,
Das ist: Vollkomene Konigl. Frantz. Teutsche
Grammatica,

Des Pepliers, ...

Leipzig, 1717

Subsectio I. Von dem Praesente Optativi und Conjunctivi.

urn:nbn:de:hbz:466:1-53515

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-53515

al -‘. S bt ik N - AR RO O

196 P. 1L Syntaét. Gap. V.- Bt den Verbis.
SECGT1O 1

Von dem Gebrauche des Imperativi,
Der Imperativus fird alleseit gebrandhe wicin derTentichen Cut
glye, b rie bag Prefens Imperativi dev Lateiner alé :
€rain Diewy € honovele Roi, furchte GOTT, und ehredn
Ronig.
Qui eft bien, 5*y tienne, wem wobl ift; der bleibe 04,

SECTIO IIL

Von det ®ebrauche dee Temporum fir Opti
und Conjuacdtivo.

SUBSECTIO L
Von dem Prelente Optativi und Conjundtiv,

Diefed Tempustvivd insgenicin gebraucht; toic anf Seutfehumdh
fein, undinfonderheitmitdiefen Conjuncrionibus und Jyten s
jchén

Due, dafi+

Quene, 0afi nichte

A ce que, ain que, a celle fin que, damit anfosfi. 0

A fin guie ne, dOamit nicht, au Foaf nicht.

Depeur guene, dOamitnicht.

Pour véi que , vognn nyr, dafern nut.

Myyennant que, fonye; wann nyr, osfern nyr. :

i ranteft que, encas quene, €8s fey enn 0aff, im Falle nid |

Bien que, Combien que,encore gue, 0b{chon; ob wohle

Avant.que , premicy que, ehe als.

Soit que, es fey gleich Oage

Fusqiace gue, br1§ Oafs

Fevoudrois que,ich woltedaf.

Dieuveuille gue, plaifé & Dieu que, volte GOLE Oafe

Dienfaffe gue, GOt gebedaf. 2

Dienvous fafle la grace que , @Dt gebe, GOL perleiheeh

oie Gngde Oaf. o5 w.

A la miennevolonté que 5 ich wolte wunfdien Oaf; 4 h

o, "
ADicu e plaife que &c. @Okt wende 8, Gt per
ORf 2. _

0
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A7 avienme que, &e. Oafey BGOrvor,0af 2¢. :
Tant s'en faut que, &e. o weit ift es gefehlet) Daf ¢ will
aefchweigen, 0af 3¢,
NG Daraufdienen folgende Srempel :
Il faut, que jem’en ailley ich mufi gebern. : ) 5
heedt Onn’a éc:'z'f,gmc Jewvevienne anlogis,;man hat miv gefchricben;
oafi ich wieder Formmen {oll.
Fe crains gwilnepleuve, ich v chte) es werderegnen.
Elle e fe levepas, gi'il ne foit jour, fiefkehetnichtauf, es fey
_ denn Lag, oder biff 0uf cs Tagift. %S
]Ptati‘ifﬁ Nows ne dinons pas, gui'ilne foie midi forné, wiv effen nicht 31
Wiitcage ; bif es 12. gefchlagenhat, (esbhabedann 12.g¢s
fiblagen)
I ueveviendra pas, quilne foit Dodtenr ,-ex woird nicht wieder
Eommen, ex fey denn Doctoe.
Fenele fevai pas, il on ne me le dife, ich will es nicht thun, man
B unbls frgemices dann.
NI Fenenlenivai pas, que vonsne [oyez pueri, ichwoill nichtwea?s
siehen; bifi ihe wieder gefund feyd.
flne s'eiziva pas, g’ ait payé , ex wird nichtwegaehen, bif
et besablet babe,
Ou ne peur fortifier les places , qu'il ne coiste beaucoup davgent ,
man Ean die Oerter niche foft machen, obne dsf es vicl

@eld Fofie, -
Afin que vous fachiez mon defféin, damit ihe mein Yorhaben
| wiffet,
mid | A0z que vous ne penfiez pas, que je veneille vous tromper,aufOaG
ibe nicht gedencter, daf ich ench beteiigen wolle,
De pewr que je nevous fuffe de Pincommodizé , damitich ench
b Feine Lngelegentheit mache,
' Powyva gl fafle beau tewis , AN €8 NUL {chon YDetter
it,
Pourvd gi’il ne plenve pas, wanm es nye nicht vegnet.
| Moyennant que 7 aye de I’ argent , wann i) nye Geld
ihe e babe,
Si tant eff,que je le puiffé faive, pber s En cas gue je le pusffe faive,

1vl,

’
i hie
i
i 3
4
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"

adh o, Oafern, oder im Sall ich es thuntan.
. b cen oft, que je fiis empéché , vdev:s Encas qguie je 1z [o15 pas ent-
perhv peehe, esfey denny daf ich verhinders werde, oder, im

r wnllich michtverhindertwerde,
d N 3 Ln
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P.IL Syntact. Cap. V. Bt deit Verbis.

AR Bircore fm';rjwrma!;rric,Lh1{111 chon Erand bin,
R Avant gw’ilgele; ehees fricret.
e Avant gu ;f’ymra laglace, ehe es $Eys gicbts
R L Soit qu’il gele ou (frf;/;:ferrvf,-:‘ﬁ fricre gleich, oder vegne,
gy Fusgtla ce qszwf.nuza, brﬁ man [Gutet,
I Bl el Fattendvaijusqu'a ce gu'on me vienne appeller 5 ich will wyy
IR ten, biff man tommet; mich su e1ffen.
Fex voudy vois qu’il vint, ich wolte, 0af ecEames
Fevoudvois, gililpledt, idy wolte, 0af esvegnete,
Ou :Xj:ft’mmtcu:r ?}Hﬁfhon (Detter wire,
Lf.fffz*ffcmuf diner,0af esFeit sullTittage 3u effenwi
Que Phiver fiit pajfe, daf der XDinter vori et wire,
Dieuwe uille , que nous ayons lapaix , GO1L gebe, Oaf wirk
Jricven betommen,

5

3

e

bew mochte!

A la mienne volonté, gue je le puiffe faive 5 ich wolte voimidi
Oafiches thug Ednte.

A Dieuwne plaife, quecela avrive; 04 fey Gt vor, Oaf folds
qei’dame.

1w avienne, que je le veuille faive, 54 fey G Ott vor, dafil
thun wolte. :

i Lant Sen faut, gue je vous veuille niive , fo weit it es gefil!
06 ich ench suwidee feyn w olte,

Dicuven; itle e 1oms 110HS ¥ U0y jgnys fains & ﬂ’;, Grj @
:f‘fr Osf wircinander frifch und gefund mogen wit!
i‘;"!)&.‘fh

ey Umf [!‘ﬂ.’bTﬁmpus pon dent Altenand infonderfeif bente
ﬂﬂl'ﬂlﬁ ise fehr offt mit bicfen jtoepen TBortern s 475 ! e oIV
’543’3“1,‘"*31.111: ¢t ffaft Deg Futuri Indic hlw‘ ML ¢ qraind £ 9bert ‘l*
Tehreen wollen ipiche Ure su veden ifst nicht gelten laffen for et fiedie
':‘ff“ bafir 'i U Mjh” ‘uturum Indicativi mit dem Adverbio gut
als:

Fecro zrat, mais.que je levoye , ou quand je le verrat, wanl
est ;u-.}l., 'i-’ welte ich es glauben,

Mais ?'f Je le tienne 5 ou, grand je le tiendrai, w’*lmd“
{J‘;‘}

Mais. yueje fois de vetouy , ou, e,"'”?? a’nﬁ:;n ¢f yerour; W

!m Werde wicdeslommes t.;nq i

;I

Alanziene volonté, qtie cela fe fafle! ach Onfie ;DO(E?QQ':'EI{

i

8

;
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Mais que Jaye le tents ; quandj'auzal le tenis; OANN ich diedeit
haben werde. -

Mais que tu fuffes bienyles liévres prendyont les chiens, LOANN OB

e gutthuft, o werden die hafen die HHunde fangen.

' SBunfch-MWeife fpricht man

illwy < Ouer’ai-je auffi bien les mayens que vous ? ach Oaf ich die Wits
tel hatte alsibe!

Due 1 a-tyil une belle bibliotheque? BHitte ex nyr eine; fchone

Hibliothec!
L Defgleichen toird aneh gutvcilen mif andern Verbis getwtinfchet ; indbem
R man Das Ponomen Perfonale hinter bag Verbum feget,
imﬂ'ﬂf‘. - SUBSECTIO 11
b gt Von dem erften Imperfecto Optativi und

Conjundtivi,
anfdo !
T. Dicfes wird evfilich indgemein gebrandhet; tie das Teutfdye und
Blolds:  fateinifche Imperfectum Oprativi ind Conjunéhivi, phne dag ¢ at

: eit ander vorhergelendes Verbum perbunbden foy, ober daran hange,
Ted i
GB (Bir haben dicfes Imperfecium Destwegen sunm erfien Imperfeéto
s qefl aetmacht, und dem andern vovgejet, fueil es vielmehr und ofters
; vorfallt, als dagandere; fowohlaudh desiwegen, tweil efin feiner
Al Eadigung oder Termination wmit dem Lateinijdyen Imperfecto
it grofleve AehnlichFeit u haben fheinet 5 wicwohl die meifien

Grammatici Dag SERiderfpiel thun, und dag andeve vorfeien.)

£ o Fefai bien ce queje fervois, fi 7' étois en faplace, ichwoeiff wobl,

e et wasich thun woltes wann ich an feiner Stelle wite.
o i .7’ étois que de vous, je e le fevoispas, vopmn ich alsihr ware,
i fo wolte ich es nicht thum.
o gl dij'étoisenvitve place, je ferois autvement , woann ich an eyrer
Stelle wire, wolte ich es anders machen.

ol Fe ne ferois pas aznfr, ich voolte fonicht thun.,

; N’auriez vans point de honte? 7} whedet the endhnicht {chiz
anidit | Ne feviez Vous pas honsetx ? men?
| I Mevoudiiez-Dans bienfaive un fevvice,ouplitor un plajfiv? voolz
R let ibr miv wobl cinen Dienft oder vielmeht einen Ges
; fallen thyn.
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